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TOMA de CONTACTO

EXTERIOR
Techo deslizante Camara de marcha atras
Este techo le asegura una mejora de Este equipamiento se activa autpméti-
la aireacion y de la luminosidad en el camente al meter la marcha atras con
habitaculo. un retorno visual en la pantalla color.
) —

7w 81
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Ayuda sonora al Portén inferior

estacionamiento trasero

) . ) Este portén inferior permite el acceso y
Este equipamiento le avisa en caso de facilita la carga de los objetos grandes.
deteccién de obstaculo situado detras
del vehiculo durante la marcha atras.
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Llave con telemando Mando centralizado manual

1. Bloqueo del vehiculo.
2. Desbloqueo del vehiculo.

A. Despliegue/pliegue de la llave.
B. Desbloqueo del vehiculo.
C. Bloqueo del vehiculo.

TOMA de CONTACTO

Depdsito de carburante

A. Apertura de la tapa de carburante.
B. Apertura del tapén del depésito.

Capacidad del depésito : 60 litros
aproximadamente.

i A la hora de volver a poner el ta-
pon en su sitio, inserte primero
Su parte superior.

i 83



TOMA de CONTACTO
ABRIR

Portén trasero

Portén inferior

Apertura

< Después del desbloqueo del vehi-
culo con el telemando o con la llave,
pulse en la empufadura A y levante
el portén trasero.

Cierre
<= Tire de la empufadura B hacia abajo.

/80 4

R

Apertura

< Empuje la empufadura C hacia la
derecha y bascule suavemente el
portéon D.

Cierre

= Levante el porton D, empujelo para
cerrarlo, y verifique su correcto blo-
queo.

El peso maximo autorizado en
el porton inferior abierto es de
200 kg.

/i 80 .

Rueda de repuesto y utillaje

Acceso alarueda de repuesto

< Retire el cubre de plastico E para
acceder al sistema de fijacion de la
rueda de repuesto.

Acceso a los utillajes

Los utillajes estan instalados en el com-
partimento de colocacion F situados en
el guarnecido derecho del maletero.

i 122/‘



TOMA de CONTACTO |

CONFIGURAR

Asientos traseros (fila 2) Banqueta trasera (fila 3)

(~ )
Reglaje longitudinal Reglaje en altura de los La banqueta trasera se puede abatir.
reposacabezas Se guarda en un alojamiento situado

- D) en el piso de su vehiculo.

w50/
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Reglaje de la inclinacion del respaldo Acceso a la tercera fila
(version 7 plazas)
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TOMA de CONTACTO
INTERIOR

Aire acondicionado automatico

Este sistema de aire acondicionado
automatico permite asegurar el con-
fort y una circulacion de aire suficiente
en el habitaculo. —

7w 44 -

Regulador de velocidad

Este sistema permite mantener automa-
ticamente la velocidad del vehiculo en
el valor programado por el conductor,
sin accion en el pedal del acelerador.

7o 112 4

Sistemas audio y de
comunicacion

Estos equipamientos benefician de las
ultimas tecnologias : autorradio com-
patible MP3, teléfono manos libres
Bluetooth, pantalla color, sistema audio
Rockford Fosgate, tomas auxiliares.

~» 150 -

Sistema 4 ruedas motrices con
control electrénico

Este sistema permite la seleccién de

un modo de transmision, en funcion
de las condiciones de conduccion.

7wl 110 4



PUESTO DE CONDUCCION

Wi =

12.

13.
14.

15.
16.

17.

TOMA de CONTACTO

Mandos del autorradio.
Mandos del teléfono.
Mando de reglaje del volante.

Mandos de luces e indicadores de
direccion (intermitentes).

Mandos de lavafaros.
Combinado.

Airbag conductor.
Bocina.

Mandos del regulador de
velocidad.

Palanca de velocidades.
Freno de estacionamiento.

.Mando de apertura del capé.
. Compartimento de colocacion

cerrado

Caja de fusibles.

Reglaje en altura de los faros.
Neutralizacién del sistema ASC.

Neutralizacion de la ayuda sonora
al estacionamiento.

Porta-vasos.

Aireador lateral orientable y
obturable.

Boton de informacion.

Boquilla de desescarchado y
desempafado de luna.
Boquilla de desescarchado del
parabrisas.
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TOMA de CONTACTO
PUESTO DE CONDUCCION

10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.

Antirrobo y contacto.

Mandos de los retrovisores
exteriores.

Mandos de los elevalunas y de
neutralizacion de los elevalunas
traseros.

Mando del limpiaparabrisas
delantero y del limpialunas /
lavaparabrisas.

Aireadores centrales orientables y
obturables.

Sensor de luz.
Guantera superior refrigerada.

Guantera inferior que se puede
cerrar.

Neutralizacion del airbag pasajero.
Mandos de los asientos térmicos.

Reposabrazos con compartimento
de colocacion.

Toma 12 voltios (120 W maximo).
Porta-vasos.

Selector de las posiciones del
sistema cuatro ruedas motrices.

Cenicero amovible / Encendedor
de cigarrillos.

Toma 12 voltios (120 W maximo).

Mandos del aire acondicionado
automatico.

Sensor de temperatura.
Boton de la sefial de emergencia.
Pantalla color / Autorradio.



TOMA de CONTACTO

INSTALARSE BIEN

Asientos delanteros
Reglajes manuales

Longitudinal. Altura e inclinacién del cojin del Inclinacién del respaldo.

asiento conductor. P

. s . L, S 48
Reglajes eléctricos (asiento conductor inicamente) (R

Longitudinal. Altura e inclinacién del cojin de
asiento.

11
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TOMA de CONTACTO
INSTALARSE BIEN

Reglaje manual en altura del Reglaje de los retrovisores Cinturén de seguridad
volante exteriores delantero

)

Bloqueo.
2. Reglaje en altura.

A. Seleccion del retrovisor.

B. Reglaje de la posicion del espejo.
1. Desbloquee la palanca. C. Abatimiento / Despliegue.

2. Bloquee la palanca. -

3. Reglaje de la altura del volante. (™S9

Reglaje del retrovisor interior

=

D. Mando de seleccion de la posicion
"dia / noche" del espejo.

7l 60 ;o 60 /M 10<2,,,f‘



INSTALARSE BIEN

Contactor Mandos de los elevalunas

1. Posicion LOCK. 1. Mando de elevalunas eléctrico
2. Posiciéon ACC. conductor.

3. Posiciéon ON. 2. Mando de elevalunas eléctrico
4. Posici6n START. [PEEFEISIC:

3. Mando de elevalunas eléctrico
trasero derecho.

4. Mando de elevalunas eléctrico
trasero izquierdo.

i Ademas...

5. Neutralizacion de los
mandos de elevalunas
eléctricos pasajero y
traseros

» 74 7 M 76

TOMA de CONTACTO

Mandos del techo deslizante

i

=
—
el

1. Mando de apertura.
2. Mando de cierre.
3. Mando para entreabrir.

Ademas...

4. Permite también la parada
momentanea del techo
deslizante en apertura /
cierre.

» 81
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TOMA de CONTACTO
VER BIEN

Luces

Luces apagadas.

m lluminaciéon automatica de las

luces.

Luces de posicion.

m Luces de cruce o de carretera.
Anillo B

Faros antiniebla delanteros y
luces antiniebla traseras.

N

//// R )
84

Limpiaparabrisas

Limpiaparabrisas delantero

Golpe a golpe.
LT
Lo 1

Parado.

Intermitente (velocidad regu-
lable manualmente).

Lento.

ri

Rapido.

“wiss

Limpialunas trasero

| n.l'Ilr:T 3
il Parado.
1 T
Barrido intemitente.
Barrido con lavalunas.

(iﬁ 789/\‘



VENTILAR BIEN

Aire acondicionado automatico

Reglaje de la temperatura.

Entrada exterior.

Reglaje del caudal de aire.

Recirculacion del aire interior.

TOMA de CONTACTO

Programa automatico (confort).

Neutralizaciéon del aire acondicionado.

Reglaje del reparto de aire.

Mando visibilidad delantero.

Desescarchado de la luneta trasera.

w44/
- 15



TOMA de CONTACTO
VIGILAR BIEN

Combinado Testigos Panel de mandos

A. Testigo de neutralizacion

del airbag pasajero.
Si algun testigo se queda encendido, gl ! » 106

remitase a la pagina correspondiente.

A. Seiializador indicador de velocidad. Contacto puesto, los testigos de alerta
B. Pantalla del combinado. naranja y rojo se encienden.

C. Sefializador cuentarrevoluciones. Motor en marcha, estos mismos testi-
D.

Reostato panel de instrumentos. LES CIEEN EEEEEED,

B. Botdén de la seial de

» 20 emergencia.
» 99
Deteccion del blogueo del
cinturén de seguridad conductor  C. Testig% dée cinturén de
En cuanto pone el contacto, el tes- seguridad pasajero
‘}" tigo de cinturén de seguridad se delantero no abrochado (™ 103
4~ enciende acompafiado de una sefial o desabrochado.

sonora si el conductor no se ha abro-
chado su cinturén de seguridad.
El testigo se apaga en el bloqueo del cinturén
de seguridad.

» 19 » 22
16



TOMA de CONTACTO
ASEGURAR A LOS PASAJEROS

Airbag pasajero delantero Seguridad para nifios Fijacion Isofix

1. Introducir la llave. Prohibe la apertura, desde el interior, Dos anillos A, situados entre el respal-
2. Seleccion de la posicion "OFF". de la puerta correspondiente. do y el cojin del asiento del vehiculo
3. Retirar la llave. Baje o levante el mando A para blo- Permiten fijar un asiento para nifio.

quear o desbloquear.

Un anillo B permite la fijaciéon de la co-
rrea alta llamada TOP TETHER.

,/'//ZVIV.OG ) &€ ) P o5 )
w106 wios mos
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TOMA de CONTACTO
CONDUCIR BIEN

Sistema de cuatro ruedas
motrices

Hay disponibles tres modos de trans-
misién y el conductor los puede selec-
cionar manualmente en funcién de sus
necesidades :

A. Dos ruedas motrices (2WD),

B. Cuatro ruedas motrices
(AWD AUTO),

C. Cuatro ruedas motrices
(AWD LOCK),

Ademas...

Puede cambiar de modo de
transmisién parado, o mientras
circula, si su velocidad es infe-
rior a 100 km/h.

jud o

» 110

Regulador de velocidad

Permite mantener, de manera constan-

te, la velocidad del vehiculo programa-

da por el conductor.

1. Tecla "ON/OFF" : activacion /
desactivacion del modo regulador.

2. Tecla "COAST SET" :
memorizacion de una velocidad de
conduccién y después reducciéon
de la velocidad de crucero.

3. Tecla"ACC RES" : aumento
de la velocidad de crucero, y
recuperacion de la velocidad
memorizada.

4. Tecla "CANCEL" : parada de la
regulacion.

Para ser programada o activada, la ve-

locidad del vehiculo debe ser superior

a 40 km/h, y tener metida al menos la

segunda marcha.

» 112

Ayuda sonora al
estacionamiento trasero

Detecta cualquier obstaculo (persona,
vehiculo, arbol, barrera, ...) situado de-
tras del vehiculo.

El vehiculo estd equipado con cuatro
sensores :

D. dos sensores laterales.
E. dos sensores centrales.

» 114



CONTROL de MARCHA

COMBINADO DIESEL CAJA DE CAMBIOS MANUAL

Panel que reagrupa los sefializadores
y testigos. Estos informan al conductor
de la puesta en marcha de un sistema
(testigos de marcha o de neutraliza-
cion) o de la apariciéon de un defecto
(testigo de alerta).

1.
2.

3.
4.

oo

Senalizador indicador de velocidad.

Testigo de intermitente izquierdo y
de luces de emergencia.

Testigo de luces de carretera.
Testigo de precalentamiento
Diesel.

Testigo de luces de posicién.
Testigo de los faros antiniebla
delanteros.

Testigo de no abrochado /
desabrochado del cinturén de
seguridad.

10.

12.

13.
14.
15.

16.
17.

Testigo de las luces antiniebla
traseras.

Testigo del sistema de frenado
antibloqueo (ABS).

Testigo de defecto de carga de la
bateria.

. Testigo de freno de mano echado y

de nivel de liquido de frenos.

Testigo del modo regulador de
velocidad.

Testigo de airbags.

Testigo de control del motor.
Testigo de intermitente derecho.
Testigo de luces de emergencia.
Sefalizador cuentarrevoluciones.

Reostato de luces panel de
instrumentos.

18. Pantalla del combinado :

Sefalizacion de las alertas y de
los estados.

Totalizadores kilométricos total y
parcial.

Indicador de mantenimiento.

Temperatura del liquido de
refrigeracion.

Sefializacién de la informacién
del ordenador de a bordo.

Consigna del regulador de
velocidad.

Reglajes de la luz del panel
de instrumentos y de los
parametros.

Nivel de carburante.
Temperatura exterior.
Modo de transmisién.

19
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Testigos de indicacion

Indicador de
direccion
(intermitente a
la izquierda)

Indicador de
direccion
(intermitente a
la derecha)

Luces de
carretera

Luces de
posicion

Faros
antiniebla
delanteros

Luces
antiniebla
traseras

Regulador de
velocidad

CONTROL de MARCHA

TESTIGOS DEL COMBINADO

esta
encendido

Parpadeando
con avisador
sonoro

Parpadeando

con avisador

sonoro

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Causa

Parpadea cuando usted
utiliza el mando de luces
hacia abajo.

Parpadea cuando usted
utiliza el mando de luces
hacia arriba.

Se enciende cuando us-
ted acciona el mando de
luces hacia usted.

Se enciende cuando el
mando de luces esta en la
posicion "Luces de posi-
cion" o "Luces de cruce".

Se enciende cuando us-
ted utiliza los faros anti-
niebla delanteros.

Se enciende cuando us-
ted utiliza las luces anti-
niebla traseras.

Se enciende cuando el
modo esta activado.

Observaciones

Si este testigo parpadea anormalmente de manera ra-
pida, ésto puede significar que la bombilla eléctrica de
uno de los intermitentes esta fundida. Sustituya la lam-
para o consulte en un Punto de Servicio PEUGEOT.

Si este testigo parpadea anormalmente de manera ra-
pida, ésto puede significar que la bombilla eléctrica de
uno de los intermitentes esta fundida. Sustituya la lam-
para o consulte en un Punto de Servicio PEUGEOT.

Tire del mando para volver a la posicion luces
de cruce.

Gire el mando a la posicién deseada.

Gire el anillo del mando hacia delante para ac-
tivar los faros antiniebla.

Gire el anillo del mando hacia delante para ac-
tivar las luces antiniebla traseras.

Pulse en el botén "ON/OFF" para activar/des-
activar el modo.



Testigos de indicaciéon

Precalentamiento

Diesel

Testigos de aviso

Freno de

©

de frenos

Sistema de

anticontaminacion

estacionamiento /
Nivel del liquido

Carga bateria

esta
encendido

Fijamente

esta
encendido

Fijamente

Fijamente

o]
parpadeando

Fijamente

Causa

Se enciende cuando el
contactor esta en ON.

Causa

Se enciende durante unos
segundos y después se
apaga cuando pone el
contacto en "ON".

El freno de estaciona-
miento estd echado o
mal quitado.

El nivel del liquido de
frenos es insuficiente.

Se enciende o U parpa-
dea en caso de fallo del
sistema.

Se enciende en caso de
defecto del circuito de
carga.

CONTROL de MARCHA

Observaciones

Espere a la extincion antes de arrancar.

La duracion de la iluminacion esta determinada
por las condiciones climatoldgicas exteriores.

Observaciones

Va acompafnado de un mensaje en la pantalla del
combinado.

Va acomparfiado de un mensaje en la pantalla del
combinado. Quite el freno de estacionamiento
para que se apague el testigo.

Va acompafnado de un mensaje en la pantalla del
combinado. Efectiie el complemento con liquido
de frenos y consulte en un Punto de Servicio
PEUGEOT.

Consulte rapidamente un Punto de Servicio
PEUGEOT.

Debe apagarse unos segundos después de
arrancar el motor.

Debe apagarse al arrancar el motor.

Va acompafado de un mensaje en la pantalla del
combinado. Verifique los terminales de la bateria
(ver capitulo "Bateria").

21
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SENALIZACIONES EN EL COMBINADO

A cada arranque : una serie de testigos y/o mensajes se encienden aplicando un auto-test de control. Se apagan al cabo de
un momento. Motor en marcha : el testigo o el mensaje se convierte en una alerta si se queda encendido permanentemente
o si parpadea. Esta primera alerta puede ir acompafiada de una sefial sonora y de un mensaje que aparece en la pantalla.

No menosprecie estos avisos.

Cuando la causa del testigo o del mensaje de aviso ha sido resuelta, éste desaparece automéaticamente de la pantalla. Si la
causa del aviso no ha sido resuelta, usted puede en todo momento volver a la pantalla anterior pulsando en el botéon INFO

situado en el panel de instrumentos.
El simbolo "!" aparece en la pantalla.
Para volver a la pantalla anterior (con el simbolo "!"), usted debe pulsar varias veces el botén INFO.

CONTROL de MARCHA

Simbolos que aparecen en el angulo superior derecho de la pantalla.

Puede cerrar los mensajes de aviso que lleven estos simbolos para pasar a la pantalla siguiente.

Para ello, pulse en el botdn INFO en funcidén del simbolo que haya aparecido.

E Efectie un impulso corto.

E Efectde un impulso largo.

Mensajes de aviso (contacto en "OFF")

Mensaje

Olvido de la
llave

Olvido de las
luces

esta Testigo
encendido asociado

Fijamente -

Fijamente -

Causa

La puerta del con-
ductor esta abier-
ta y ha olvidado
de retirar la llave
del contacto.

Ha olvidado apa-
gar sus luces.

Solucién-accién

Ponga el contactor
en la posicion LOCK
y retire la llave.

Apague sus luces
poniendo la palanca
en OFF.

Observaciones

Unicamente si se ha
arrancado el motor.
Una sefial sonora in-
termitente suena.

Una sefial sonora in-
termitente suena.

23



Mensaje

ABS

Sistema de
frenada

Olvido de
freno de
estacionamiento

Temperatura
del liquido de
refrigeracion

Cinturén de
seguridad

CONTROL de MARCHA

Mensaje de aviso (contacto en "ON")

esta

encendido asociado

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Parpadeo
(lento)

Parpadeo
(rapido)

Fijamente

Testigo

©

(©)

Causa

Anomalia del sis-
tema de antiblo-
queo de las ruedas
(ABS).

El nivel del liqui-
do de frenos en el
depodsito es insu-
ficiente.

Defecto del siste-
ma de frenada.

Ha arrancado y te-
nia todavia el freno
de estacionamien
to echado.

Temperatura del
motor elevada.

El conductor no se ha
abrochado o se ha
desabrochado su cin-
turén de seguridad.

Solucién-accién

Consulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Parese y efectue el cm-
plemento si no, consulte
en un Punto de Servicio
PEUGEOT.

Consulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Quite el freno de esta-
cionamiento.

Si el mensaje parpadea
lentamente, espere a
que el motor se enfrie
para completar el nivel,
si necesario.

Si el mensaje parpa-
dea rapidamente, con-
sulte rapidamente en
un Punto de Servicio
PEUGEOT.

Pdéngase su cointurén de
seguridad.

Observaciones

El vehiculo conserva no
obstante una frenada cla-
sica sin asistencia pero le
aconsejamos la parada.

Si el mensaje se queda encen-
dido después de haber afiadido
liquido, consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

La parada es impera-
tiva.

Pare imperativamen-
te su vehiculo en las
mejores condiciones
de seguridad.

Una sefal sonora in-
termitente suena mas
alla de 8 km/h.



Mensaje

Airbags

Servicio

Presion de
aceite motor

Nivel de
aceite motor

Alerta nivel
carburante

Circuito de
carburante

Aperturas mal
cerradas

esta Testigo
encendido asociado

Fijamente

Fijamente -

Fijamente -

Fijamente -

Fijamente -

Fijamente -

Fijamente -

Causa

Defecto a nivel de
los airbags o de
los pretensores.

Problema en uno
de los sistemas
gue no tiene men-
saje especifico.

Presién de aceite
motor insuficien-
te o defecto en el
circuito de aceite.

Nivel de aceite
motor insuficiente.

El nivel del dep6-
sito de carburante
esta bajo.

Defecto del circui-
to de carburante.

Una de las puer-
tas o el portéon
trasero esta mal
cerrado.

CONTROL de MARCHA

Solucién-accién

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Pare el vehiculo y con-
sulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Pare el vehiculo y con-
sulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Pare el vehiculo y ve-
rifique el nivel con la
varilla manual.

Rellene en cuanto le
sea posible su depo6-
sito de carburante.

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Cierre la puerta o el
portén trasero.

Observaciones

Para identificarlo, con-
sulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

En caso de falta de acei-
te, complete el nivel.

La apertura correspon-
diente sale indicada en
la pantalla.

25
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Mensaje

Sistema
de control
dinamico de
estabilidad
(ASC)

Sistema de
cuatro ruedas
motrices

Temperatura
del sistema de
cuatro ruedas

motrices

Sistema de
correccion
automatica
de las luces

Carga de la
bateria

Temperatura
exterior

CONTROL de MARCHA

esta
encendido

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Testigo
asociado

Causa

Anomalia del sis-
tema de control
dinamico de esta-
bilidad (ASC).

Defecto del siste-
ma de transmision
de cuatro ruedas
motrices.

La temperatura del
sistema de transmi-
sion de cuatro ruedas
motrices es demasia-
do elevada.

El reglaje automa-
tico de los faros
esta defectuoso.

Defecto de la car-
ga de la bateria.

La temperatura ex-
terior es inferior o
igual a 3°C (37° F).

Solucién-accién

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Pare el vehiculo y con-
sulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Pare el vehiculo y con-
sulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Rueda helada.

Tenga cuidado y cir-
cule con precaucion.

Observaciones

El vehiculo bascula au-
tomaticamente en modo
de tracciéon delantera
(2 WD).

Unicamente en el vehi-
culo equipado con lam-
paras de xenon.

Prudencia : Riesgo de
hielo en la carretera
aunque en esta pantalla
no salga sefalada.



Mensaje

S
¥

S

EERVICIO
MECEEARID

Saturacion
del filtro de
particulas

Nivel aditivo
gasoil

Agua en el
filtro de gasoil
(segun
destino)

esta
encendido

Fijamente

Fijamente

Fijamente

Testigo
asociado

Causa

Principio de satu-
racion del filtro de
particulas.

Nivel minimo de
aditvo gasaoil.

Una presencia de
agua esta sefna-
lada en el filtro de
gasoil.

Riesgo de deterio-
ro del sistema de
inyeccion en los
motores Diesel.
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Resolucién-accién

En cuanto las condi-
ciones de circulacion
lo permitan, regenere
el filtro circulando a
una velocidad de al
menos 60 km/h hasta
la extincion del men-
saje.

Haga que le efec-
tden rapidamente el
complemento en un
Punto de Servicio
PEUGEOT.

Consulte en un Punto
de Servicio PEUGEOT.

Observaciones

Si el mensaje se queda
encendido, consulte en
un Punto de Servicio
PEUGEOT.
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Mensajes de informacién (contacto en "ON")

Mensaje

Sistema de
2 ruedas motrices
2WD

Sistema de
4 ruedas motrices
A4WD

Sistema de
4 ruedas motrices
4WD LOCK

Sistema de control
dinamico de
estabilidad (ASC)

20°c Temperatura
exterior

Mensajes de prevencidn

esta encendido

Parpadeando

Parpadeando

Parpadeando

Fijamente

Fijamente

Sefnalizacion esta encendido

Indicador de
mantenimiento

Pausa
aconsejada

Fijamente

Fijamente

Avisa al conductor del
tiempo que le queda an-
tes de la proxima revision PEUGEOT. tacto y durante unos segundos.

Estado del dispositivo

Cuando el modo "2WD" (2 ruedas motrices) ha sido seleccionado con
el selector del modo de transmision.

Cuando el modo "4WD" (4 ruedas motrices) ha sido seleccionado con
el selector del modo de transmision.

Este modo es el modo por defecto.

Cuando el modo "LOCK" (4 ruedas motrices) ha sido seleccionado con
el selector del modo de transmision.

Cuando el sistema de control dinamico de estabilidad (ASC) esta ac-
tivo.

Indica la temperatura exterior.

Cuando el vehiculo esta parado o si la velocidad es inferior a 20 km/h,
la temperatura sefialada puede no corresponder con la temperatura
exterior.

Causa Solucién-acciéon Observaciones

Consulte en un

PUfie e Sevicis Sale senalado al poner el con-

programada del vehiculo.

Avisa al conductor

ue debe parar para =
gescansar_p g haga una pausa. Una sefial sonora suena 3 veces Yy

Sale sefalado cuando el tiempo de
conduccion que ha introducido previa-
Le aconsejamos que Mmente ha sido alcanzado.

vuelve a sonar a continuacién cada
5 minutos hasta la parada del vehiculo.



DATOS EN LA PANTALLA DEL
COMBINADO

Senalizacion de los datos

Contacto puesto, pulse el botén INFO,
situado en el panel de instrumentos a
la izquierda del combinado para que
salgan sefalados sucesivamente los
diferentes datos siguientes :

- totalizador kilométrico A,

- totalizador kilométrico B,

- indicador de mantenimiento,

- temperatura del liquido de refrige-
racion,

- autonomia,

- ordenador de a bordo,

- menu de reglaje.

Totalizador kilométrico (Ay B)

El kilometraje total sale
sefalado enlazonalde
la pantalla y el kilome-
traje parcial en la zona
2 (ver capitulo "Totaliza-
dores kilométricos").

Indicador de mantenimiento

Sefala la distancia y el
numero de meses res-
tantes antes de la proxi-
ma revision a efectuar
conforme al plan de man-
tenimiento del fabricante
(ver capitulo "Indicador
de mantenimiento").

Temperatura del liquido de
refrigeracién

Motor en marcha, indica
la temperatura del liqui-
do de refrigeracion (ver
capitulo "Indicador de
temperatura del liquido
de refrigeracion”).
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Autonomia

Motor en marcha, indica
el niUmero de kilbmetros
que aun se pueden re-
correr con el carburante
que queda en el depdsi-
to en funcién del consu-
mo medio de los ultimos
kilbmetros recorridos
(ver capitulo "Autonomia").

Ordenador de a bordo

Indica el consumo me-
dio, la velocidad media y
el consumo instantaneo
(ver capitulo "Ordenador
de a bordo").

Menu de reglaje

Vehiculo parado, per-
mite modificar los para-
metros siguientes (ver
capitulo "Parametros de
las funciones"):
- idioma de sefializacion,
- unidad de sefializacion
de la temperatura,
unidad de consumo del carburante,
- eleccion de reiniciacion del consu-
mo medio y de la velocidad media,
- intervalo de sefalizacion de la recu-
peracion de pausa (descanso).
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TOTALIZADORES
KILOMETRICOS (A / B)

Sistema que mide la distancia total re-
corrida por el vehiculo durante su pe-
riodo de vida y la distancia de manera
cotidiana u otra hasta su puesta a cero
por el conductor.

El kilometraje total sale
sefialado en la zona
1 de la pantalla y el ki-
lometraje parcial en la
zona 2.

Puesta a cero

Contacto puesto, pulse en el botén
INFO mas de 2 segundos hasta que
aparezcan unos ceros.

TEMPERATURA DEL LIiOUIDO
DE REFRIGERACION

Motor en marcha, indica
la temperatura del liqui-
do de refrigeracion.

Si la barra esta cerca de la posicion cri-
tica situada a la derecha, la temperatu-
ra es demasiado elevada.

El simbolo parpadea en cuanto su mo-
tor se esta sobrecalentando.

Pare inmediatamente su vehiculo en
las mejores condiciones de seguri-
dad.

Espere unos minutos antes de apa-
gar el motor.

Espere a que el motor se enfrie
para completar el nivel. El cir-
cuito de refrigeracion esta bajo
presion.

Al estar el circuito de refrigeracién bajo
presion, a fin de evitar todo riesgo de
quemaduras, desenrosque el tapon de
dos vueltas para dejar que caiga la pre-
sion.

Una vez haya caido la presion, retire el
tapon y complete el nivel, si necesario.

Consulte en un Punto de Servicio
PEUGEOT.

AUTONOMIA

Motor en marcha, in-
dica el numero de kil6-
metros que se pueden
recorrer todavia con el
carburante que queda
en el depésito en fun-
cion del consumo medio
de los ultimos kilbmetros
recorridos.

En cuanto la autonomia es inferior a
50 km., salen sefialadas unas rayitas.

Rellene el depésito en cuanto pueda.
La sefalizacion de la autonomia se ac-
tualiza.

Puede pasar que vea la cifra
aumentar a continuacion de un
cambio de conduccion o de re-
lieve, ocasionando una bajada
del consumo instantaneo.

Si s6lo afiade unos litros, el va-
lor sefialado sera erréneo. Debe
por lo tanto en cuanto sea po-
sible llenar completamente su
depdsito.

ko

Cuando desconecta la bateria,
los datos de consumo anteriores
son eliminados, y el valor sefa-
lado sera diferente del sefialado
antes de la desconexion de la
bateria. La distancia sefialada
debe considerarse como una in-
dicacion aproximada.



INDICADOR DE MANTENIMIENTO

Sistema que informa al conductor del
vencimiento de la préxima revision a
efectuar, conforme al plan de manteni-
miento del fabricante.

Este vencimiento se calcula a partir de
la ultima puesta a cero del indicador.

Esta determinado por dos parametros :
- los kilbmetros recorridos (en km),

- el tiempo pasado desde la ultima
revision (en meses).

El kilometraje que queda por recorrer
puede verse ponderado por el factor
tiempo, en funcién de las constumbres
de circulacién del conductor.

Funcionamiento

Al poner el contacto, usted debe pulsar
sucesivamente en el botén INFO has-
ta que salga sefalado el indicador de
mantenimiento. La linea de sefaliza-
cion del totalizador kilométrico le indica
el niumero de kildbmetros que le quedan
por recorrer y la linea tiempo venci-
do le indica el numero de meses que
le quedan antes de pasar la proxima
revision.

Ejemplo : la pantalla indica que le que-
dan 7 300 km por recorrer antes de rea-
lizar la préxima revision.

El simbilo " se queda sefala-
do mientras que la primera revi-
sion de un vehiculo nuevo no ha
sido efectuada.

ot o

Vencimiento de revision sobrepasado

Cada vez que ponga el contacto, la se-
fializacion "REVISION PERIODICA"
aparece durante unos segundos para
avisarle que tiene que efectuar rapida-
mente la revision.

P

Ejemplo : la pantalla indica que la fe-
cha de la revision llega a su vencimien-
to. Esta revision debe ser efectuada por
un Punto de Servicio PEUGEOT.
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Puesta a cero del indicador de
mantenimiento

Su Punto de Servicio PEUGEOT efec-
tua esta operacion después de cada
revision.

Si ha efectuado usted mismo la revi-
sion de su vehiculo, el procedimiento
de puesta a cero es el siguiente :

< quite el contacto,

% pulse sucesivamente en el botdn
INFO hasta que aparezca el indica-
dor de manteniemitno,

< pulse en el botén INFO y mantén-
galo pulsado durante unos segun-
dos para que la llave parpadee,

@ pulse en el botén INFO mientras
que la llave parpadea para que la
sefalizacion pase de "---" a "BO-
RRAR" y después aparece el tiem-
po que queda antes de la préoxima
revision.

- -

Después de una cierta distancia
y un cierto tiempo, la sefializa-
cion de "---" se reinicia y la se-
fializacion indica el tiempo que
queda antes de la proxima revi-
sion.

jud
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ORDENADOR DE A BORDO
Sistema que le proporciona los datos

instantaneos sobre el recorrido efec-
tuado.

Sefalizaciéon de los datos

Contacto puesto, pulse sucesivamente
en el boton INFO, situado en el panel
de instrumentos a la izquierda del com-
binado para ver los diferentes datos :

- consumo medio,
- velocidad media,
- cosumo instantaneo.

Si aparecen unas rayitas "---
mientras circula en lugar de ci-
fras, consulte en un Punto de
Servicio PEUGEOT.

Consumo medio
(1/200km o km/I

0 mpg)

Es la cantidad media de
carburante consumida
desde la dltima puesta
a cero.

Puede pasar que vea la cifra au-
mentar debido a un cambio de
conduccién o de relieve, ocasio-
nando una bajada del consumo
instantaneo.

Velocidad media
(km/h o mph)

Es la velocidad media
calculada desde la ulti-
ma puesta a cero.

Consumo
instantaneo (1/200km
o km/l o mpg)

Es la cantidad media de
carburante consumido
durante los ultimos se-
gundos de conduccién.

Cuando la informacién deseada apare-
ce, pulse mas de dos segundos en el
boton INFO.

Al poner el contacto, la puesta a cero
pasa automaticamente del modo ma-
nual al modo automatico.

Automatico

Si el contacto se queda en la posicion
"ACC" (Accesorios) durante al menos
4 horas, el valor del consumo medio es
automaticamente puesto a cero.



PARAMETROS DE LAS FUNCIONES

Sistema que le da acceso a ciertos pa-
rametros de funciones.

Contacto puesto, pulse sucesivamen-
te en el botén INFO, situado en el pa-
nel de instrumentos a la izquierda del
combinado hasta la sefalizaciéon de la
pantalla "MENU DE REGLAJE"

Vehiculo parado, per-
mite modificar los para-
metros siguientes :
- la eleccion de reinicia-
cion del consumo medio
y de la velocidad media,
- la unidad de consumo
del carburante,
- launidad de sefializacion de la tem-
peratura,
- el idioma de sefializacion,
- activacion/desactivacion del sonido
del botén INFO,
- el intervalo de sefalizacion de la re-
cuperacion de pausa (descanso),
- restablecer los parametros fabricante.

Para efectuar los reglajes, debe
obligatoriamente parar el vehi-
culo y poner el contacto.
Eche el freno de estacionamien-
to y ponga la palanca de cam-
bios en el punto muerto.

Vehiculo circulando, la sefali-
zacion de reglaje de las funcio-
nes no sale cuando usted pulsa
en el botén INFO.

ot o

Funcionamiento

< pulse en el botén INFO y mantén-
galo pulsado durante unos segun-
dos para que aparezca la pantalla
de los menus.

—
-

< en la pantalla de los menus, pulse
en el botén INFO para seleccionar
una funcién entre las cuales :

MENU 1/2 :

- 1 -2 (eleccién de la reiniciacion del
consumo medio y de la velocidad
media),

- UNIDAD (eleccion de las unidades
de consumo de carburante),
eleccion de la unidad de senaliza-
cion de la temperatura,

IDIOMA (eleccion del idioma de se-
Aalizacion),

MENU 2/2 :

- a/b (elegir un idioma diferente en la
pantalla del combinado y en la pan-
talla de navegacion),

- activacion / desactivacién del so-
nido del botén INFO,

- ALERTA (modificacion del intervalo
de sefializacion de la recuperacion de
descanso " PAUSA ACONSEJADA"),

-  REINICIAR (restablecer los para-
metros fabricante).
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1 Pulse en el boton INFO y man-
téngalo pulsado durante unos
segundos para volver a la pan-
talla anterior.
Durante la sefnalizacion de los
menus, si no se efectua ninguna
operacion en los 15 segundos,
la pantalla de los parametros de
las funciones aparece.

Eleccién de la reiniciacion
del consumo medio y de la
velocidad media

Puede elegir entre dos modos de reini-
ciacion del consumo medio y de la ve-
locidad media :

- reiniciacion automatica (eleccion 1),
- reiniciacion manual (eleccion 2).

En la pantalla de los menus :

= pulse en el boton INFO para selec-
cionar :

< pulse en el botén INFO y mantén-
galo pulsado durante unos segun-
dos para pasar sucesivamente del
modo de reiniciacié